AC power cord sold separately (except North America). The CK3, CN3, and CN4 Mobile
Computers may require a software update for use with the DX4. For more information,
see the FlexDock User’s Guide.
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Le cordon d'alimentation CA est vendu séparément (sauf en Amérique du Nord). Les
ordinateurs portatifs CK3, CN3 et CN4 ont parfois besoin d'une mise a jour pour étre
utilisés avec le DX4. Pour plus d’information, consultez le FlexDock User’s Guide.

Wechselstromkabel werden separat verkauft (auRer in Nordamerika). Die mobilen
Computer CK3, CN3 und CN4 erfordern u. U. eine Softwareaktualisierung, bevor
Sie mit der DX4 verwendet werden kénnen. Weitere Informationen sind in der
Bedienungsanleitung FlexDock User’s Guide zu finden.

Cavo di alimentazione CA acquistabili separatamente (tranne Nord America). | computer
portatili CK3, CN3 e CN4 possono richiedere un aggiornamento software per I'uso con il
modello DX4. Per ulteriori informazioni, consultare il FlexDock User’s Guide.
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O cabo de alimentagao CA é vendido separadamente (exceto na América do Norte).
Poderd ser necessario atualizar o software dos coletores portateis CK3, CN3 e CN4 para
usda-los com o DX4. Para outras informagdes, consulte o FlexDock User’s Guide.
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El cable de alimentacion de CA se vende por separado (salvo en Norteameérica). Las
computadoras méviles CK3, CN3 y CN4 pueden requerir una actualizacién de software
para poder utilizarse con el modelo DX4. Para obtener mas informacion, vea la FlexDock
User’s Guide.
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Where to Find More Information
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www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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At entlon Consultez la Decla ation de conformlte pour les restrictions d’usage
associées a ce produit.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fir
dieses Produkt an.
Attenzione: consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni
d'uso di questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
OcTpoXxHO: CM. OrpaHnyeHusi, CB3aHHbIe C UCMOb30BaHNEM
YCTPOWCTBA, Ha BKNaabille ¢ TpeboBaHNSaMU No 0b6ecneyeHnto
COOTBETCTBMS.
Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto,
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This product is protected by one or more patents. A i 52 8 sk Z L FIRYT. 4% Ffl:
~ ,FIF T [FJ’;UI% - Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. Questo prodotto & protetto da uno o pit dei seguenti brevetti.
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